CROP 24

CROATIAN POWER EXCHANGE

Dodatak o trgovanju br. 5

Pravila ponasanja na
trzistu

HRVATSKA BURZA ELEKTRICNE ENERGIJE d.o0.0.



DODATAK O TRGOVANJU BR. 5

1. uvoD

1.1. Ova Pravila ponasanja na trzistu dio su Pravila trgovanja na CROPEX-ovim trzistima.
Odredbe ovih Pravila primjenjuju se na sve Clanove koji sudjeluju na bilo kojem CROPEX-
ovom trzistu, bududéi da su sastavni dio Ugovora o ¢lanstvu.

1.2. Svaki Clan duzan je osigurati postupanje u skladu s Pravilima pona$anja na trZistu od
strane svih relevantnih dijelova njegove organizacije i svaki Clan mora osigurati da svaka
osoba uklju¢ena u Trgovanje i/ili Kliring u njegovo ime, ukljucujuci ¢lanove uprave i ostale
osobe koje donose odluke u odnosu na Proizvode u obavljanju svojeg posla, zanlman]a ili
ostalih duznosti prema Clanu, podlijeZze ograni¢enjima i obvezama koje omogucavaju Clanu
da u cijelosti i u¢inkovito postupa u skladu s ovim Pravilima ponasanja na trzistu.

1.3. Osim ako je CROPEX predvidio drukdije ili ako je ovdje predvideno drukcije, Nadzor trzista
ovlasten je zastupati i djelovati u ime CROPEX-a u odnosu na sva pitanja koja su regulirana
Pravilima ponasanja na trzistu te se pozivanje na ,CROPEX" u ovom dokumentu tumaci
sukladno tome. Ovo ovlastenje Nadzora trziSta ukljucuje ovlastenje za podnosenje zahtjeva
za informacijama na temelju ¢lanaka 5. i 6. dolje i za izdavanje nejavnih upozorenja na
temelju ¢lanka 8.2. dolje, ali ne ukljucuje izdavanje javnih upozorenja.

2. SUKLADNOST S PRIMJENJIVIM ZAKONOM

2.1. Svi Clanovi duZni su u svakom trenutku postupati u skladu s Primjenjivim propisima i ovim
Pravilima ponasanja na trzistu.

3. TUMACENJE

3.1. Pojmovi pisani velikim pocetnim slovom u ovim Pravilima ponasanja na trzistu imaju
znacenje koje im je dodijeljeno u Definicijama, osim ako je ovdje definirano drukdcije.
Daljnja nacela vezana za tumacenje navedena su dolje i u Pravilima trgovanja - Opéim
uvjetima.

3.2. Za potrebe ovih Pravila ponasanja na trzistu, pojam "Povlastene informacije" odnosi se
na precizne informacije koje nisu objavljene, a odnose se, izravno ili neizravno, na jedan ili
viSe Proizvoda i koje bi, da postanu javne, vjerojatno bitno utjecale na cijene Proizvoda.

Za potrebe ovih Pravila ponasanja na trzistu (i kako se drukdije koristi u ovom dokumentu
u vezi s ,Povlastenim informacijama"):

(@) Pojam "Informacije" znaci:

i. Informacije koje moraju postati javne u skladu s Pravilima ponasanja na
trziStu, ugovori ili carinski podaci za CROPEX-ova trzista u mjeri u kojoj ée
informacije vjerojatno imati znacajan ucinak na cijene Proizvoda;

ii. Informacije koje moraju postati javhe u skladu s Primjenjivim propisima,
ukljucujudi pravila i/ili smjernice koje izdaju relevantna Regulatorna tijela, u
mjeri u kojoj ¢e informacije vjerojatno imati znacajan ucinak na cijene
Proizvoda; i

iii. Ostale informacije koje bi razumni Clan vjerojatno koristio za donodenje odluke
o sklapanju Transakcije u odnosu na, ili o izdavanju Naloga za Proizvod.

(b) Pojam "precizna informacija" znaci informacije koje se odnose na skup okolnosti
koje postoje ili za koje se moze ocekivati da ¢e nastati, ili dogadaj koji je nastupio ili
za koji se moze razumno ocekivati da ¢e nastupiti, te ako je dovoljno konkretan za
donosenje zakljucka o moguéem utjecaju skupa okolnosti ili dogadaja na cijene
Proizvoda.

Informacije o vlastitim planovima i strategijama Clana za Trgovanje ne smatraju se
Povlastenim informacijama.

3.3. U slucaju sukoba izmedu Pravila ponasanja na trziStu i ostalih odredbi Pravila trgovanja koji
ne moze biti rijeSen kroz obi¢na nacela tumacenja, Pravila ponaSanja na trzistu imaju
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prioritet kao posebni propis u mjeri u kojoj se sukob odnosi na predmet Pravila ponasanja
na trzistu.

Pravila ponasanja na trzistu ne dovode u pitanje obveze Clanova na temelju Primjenjivih
propisa.

DOBRO POSLOVNO PONASANJE

Clanovi su duzni u svakom trenutku postupati u skladu s ovim Pravilima ponasanja na
trzistu kada se bave trgovanjem i povezanim aktivnostima vezanim za Proizvode te ce
nastojati promicati integritet i ucinkovitost CROPEX-ovih trzista. Clanovi su duzni uzeti u
obzir relevantne zakonske ili pravne obveze, odgovarajuce i relevantne strucne standarde
ponasanja i potrebu da CROPEX-ova trZiSta funkcioniraju na pravedan i ucinkovit nacin u
odnosu na sve Clanove.

Svaki Clan duzan je osigurati da njegovi Nalozi budu odraz vjerodostojnog interesa za
kupnju ili prodaju te da sve Transakcije u kojima taj Clan sudjeluje budu vjerodostojne.

Clan ne smije ni na koji nacin nepropisno utjecati na cijenu ili strukturu cijene na bilo
kojem CROPEX-ovom trzistu ili na drugi nacin utjecati na pristup Clanova trzistima ili na
njihovo sudjelovanje na trzistima.

Clanovi ne smiju primjenjivati nerazumne poslovne metode u Trgovanju i uvijek ce
nastojati postupati u skladu s dobrom poslovhom praksom.

ZAHTJIEVI ZA OTKRIVANJE INFORMACIJA

Svaki Clan ¢ée javno otkriti sve Povladtene informacije iz ovih Pravila ponadanja na trzistu u
odnosu na hrvatsko trZiSte elektricne energije, a u vezi poslovanja ili prostora koji odnosni
Clan ima u vlasnistvu ili koji kontrolira ili za Cija je operativna pitanja Clan odgovoran, u
cijelosti ili dijelom.

Zahtjevi vezani za otkrivanje ne primjenjuju se na informacije o vlastitim planovima Clana i
njegove strategije za Trgovanje.

Smatra se da se informacije odnose na hrvatsko trZiSte elektricne energije ako se
informacije odnose na poslovanje ili prostor unutar hrvatskog podrucja, ako Clan posjeduje
odnosne informacije i informacije nisu javno otkrivene drugdje u skladu s uredbom REMIT
ili nekom drugom uredbom o transparentnosti.

DUZNOST DAVANJA INFORMACIJA CROPEX-U

Na temelju donjeg ¢lanka 6.6., Clanovi su duzni dati informacije koje CROPEX smatra
relevantnim u kontekstu izvodenja nadzora bilo kojeg CROPEX-ovog trzista ili u kontekstu
istrage o navodnom krenju Pravila ponasanja na trZistu ili u svrhu postupanja u skladu s
Primjenjivim zakonom, a Sto je prije moguce nakon pismenog zahtjeva CROPEX-a. Clanovi
¢e poduzeti sve potrebne aranzmane s tre¢ima kako bi osigurali da mogu izvrSavati svoje
obveze na temelju ovog clanka 6.

Clanovi ¢e osigurati da njihovi duznosnici, zaposlenici, predstavnici i ostalo osoblje podlijezu
obvezama koje su u bitnome sli¢ne onima iz ¢lanka 6.1.

Svaki Clan uvida da:

(a) CROPEX moze povremeno, bez obzira da li se informacije stjeCu u kontekstu istrage ili
ne, predati informacije o Trgovanju i ostale relevantne informacije odgovarajuc¢em
Regulatornom tijelu. Takve informacije takoder se mogu predati timovima za nadzor
trziSta drugih relevantnih trziSnih mjesta ili OPS-u, uvijek pod uvjetom da postoji
pismeni dogovor izmedu CROPEX-a i takvog relevantnog trziSnog mjesta ili OPS-a
kojim se ograniCava uporaba informacija na potrebe nadzora trzista te predvida
povjerljivo postupanje s takvim informacijama;
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(b) Cjelokupna komunikacija s CROPEX-om moze biti zabiljezena, pohranjena ili korisStena
u vezi s nadzorom sukladnosti s Primjenjivim propisima i ovim Pravilima ponasanja na
trzistu,

i svaki Clan ¢e pribaviti sve potrebne suglasnosti svojih duingsnika, zaposlenika i agenata
prije nego Sto takve osobe komuniciraju s CROPEX-om u ime Clana.

Komunikacija izmedu Clanova i CROPEX-a moze ukljudivati osobne podatke koji se odnose
na pojedince u mjeri u kojoj su takve informacije sadrzane u relevantnim komunikacijama
ili su na drugi nacin potrebne.

Nista se u ovom ¢&lanku 6. ne moze tumacditi na nacin da je u sukobu s duzno$¢u Clana da
postupa u skladu s Primjenjivim propisima.

Informacije primljene u skladu s ovim ¢lankom 6. koriste se samo za potrebe nadzora
postupanja u skladu s Pravilima ponasanja na trzistu i Primjenjivim propisima, ukljucujudi
istrage navodnih krsenja.

OBJAVA INFORMACIJA U VEZI ISTRAGA

CROPEX moze objaviti da je pokrenuta istraga o nekom pitanju, pod uvjetom da ne bude
objavljen identitet Clana pod istragom. CROPEX mozZe objaviti identitet Clana pod istragom
samo ako je, prema slobodnoj procjeni CROPEX-a, objava potrebna kako bi se odrzao
integritet relevantnog trZista ili sprijecila neopravdana Steta i/ili gubitak ugleda nekog
drugog Clana, a predvidene posljedice otkrivanja identiteta Clana smatraju se manje
Stetnim od onih koje bi nastale kao posljedica neobjavljivanja. Clan Ciji je identitet objavljen
u skladu s ovim clankom 7.1. moze zatraziti od CROPEX-a da otkrije i objavi rezultate
istrage.

CROPEX moze otkriti rezultate istraga koje dovode do Javnog upozorenja ili Kazne za
krSenje na temelju clanka 8. dolje, ukljucujudi identitet Clana. CROPEX moze, osim toga,
reproducirati i/ili objaviti sve relevantne informacije prikupljene u istrazi u mjeri u kojoj je
to razumno potrebno za razmisljanje CROPEX-a u odnosu na njegovu odluku ili osnovu za
njegovu odluku. CROPEX ¢e nastojati predstaviti i objaviti informacije na temelju ovog
¢lanka 7. na neutralan nadin i samo nakon prethodne obavijesti Clanu da podlijeze istrazi
i/ili disciplinskom postupku.

Ovaj ¢lanak 7. ne smatra se krSenjem CROPEX-ove obveze povijerljivosti.

POSLIEDICE KRSENJA PRAVILA PONASANJA NA TRZISTU

Krsenje ovih Pravila ponasanja na trziStu smatra se KrSenjem obveza ili Teskim krSenjem
obveza (ovisno o slu¢aju) na temelju Pravila trgovanja - Op¢i uvijeti.

U slucaju Krsenja obveza sukladno clanku 8.1. gore, CROPEX ima pravo izdati nejavnu
obavijest o krsenju Clanu kojom od njega traZi otklanjanje krsenja u roku od petnaest (15)
kalendarskih dana od trenutka kada je CROPEX poslao obavijest o krSenju Clanu.

Ako krSenje Pravila ponasanja na trziStu nije otklonjeno u skladu s obavijesti koja je
predana na temelju c¢lanku 8.2., krSenje ¢e se smatrati Teskim krSenjem obveza i
primjenjivat ¢e se Clanak 9.5. Pravila trgovanja - Op¢i uvjeti.

Ovaj ¢lanak 8. ni na koji nadin ne ograni¢ava prava, obveze ili odgovornosti Clana na
temelju Primjenjivih propisa te se disciplinske radnje predvidene ovim c¢lankom provode
zajedno s disciplinskim mjerama ili kaznama koje na temelju Primjenjivih propisa odreduju
ostala tijela koja nisu CROPEX.

POSTUPCI ZA ISTRAGU KRSENJA I DISCIPLINSKI POSTUPAK
Opcenito

Ovaj Clanak 9. predvida postupke koji se primjenjuju na istrage mogucih krSenja Pravila
ponasanja na trzistu ili Primjenjivih propisa od strane ili u ime CROPEX-a.
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9.2. Istrage i preporuke Nadzora trzista

9.2.1. Ako Nadzor trzista sumnja da je doslo do krSenja Pravila ponasanja na trzistu ili
Primjenjivih propisa, pokrenut ce istragu. Istraga mvoie biti pokrenuta prema vlastitoj
procjeni Nadzora trziSta bez znanja odnosnog Clana ili Clanova.

9.2.2. Ako istragama koje provodi Nadzor trzista bude potkrijepljena sumnja da je doslo do
krSenja Primjenjivih propisa, Nadzor trziSta moZe prema vlastitoj procjeni podnijeti prijavu
nadleznom Regulatornom tijelu.

9.2.3. Ako istragama koje provodi Nadzor trziSta bude potkrijepljena sumnja da je doslo do
kréenja Pravila ponasanja na trzistu, primjenjuje se ¢lanak 8. ovih Pravila ponasanja na
trzistu,

Zagreb, 14.5.2026.

Direktor
Sinisa Piplica
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